N
1 Miuente:?ﬂ_é’gigna sociale, cittd, stato}
Expaditeur (nom,adresse,pays)

Gefrag S.p.A.
Via dei ciclamini, 4
[-70026 MODUGNO - BARI

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Diase Befdrderung untediegt trotz einer
gegenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Ubareinkemmens Gber den
Beforderungsvertrag im Internationalen

CMR

Ce transport est soumis, nonobstant

toula clause contrat da transpert

Intemational de marchandises

par route {CMR) StrafengUterverkehrs {CMR)

2 Pestinatario (Ragione sociale, clitd, state)
Destinatare {nom,adresse,pays)

WALKERPACK

Contr. packaging Divis. Par. Distrib. Center
Royal QOak Way South

NN115NT DAVENTRY

Northamptonshire GB

1 6 Trasporiatore {Ragione socizle, ciltd, stato)
Transperteur (nom,adresse.pays}

ARCESE

3 Luogo previsto per la consegna della merca
Lieu prévu pour Ia livrasion de la marchandise

1 7 Trasportatori successivo/i {Ragione sociale, ciltd, stato)

Transporteurs sucessifs (nom.adrasse.pays)

OrtiLisu IDEM

Land/Pays

4 Luogo e dala della presa In carico della merce
Lia et date de Ja prise en charge de la marchandise

Ortilien MODUGNQ,

Land/Pays JTALY

Daum/Date 21.01.2019

1 8 Riserve e osservazicni del traspertatore
Réservas et observations des transperteurs

(_) Documenti allegati
403528/,

Documents ann
7 Numero dei coli

DELIVERY NOTE:
Nombre des calis

6 Contrassegni  numeri 8 Imballaggio

Marques et numeéros

BV6P 7500BA € carfon boxes Clutch Housing

9 Dasctizione merce
Mode d’emballage

1 1 Peso lordo kg.
Poids brut.kg

1 0 Nr. di stafistica

Nature de [a marchandis No, siatistique

18 pcs
218KG

1 2 Volume m3

Cubage m3

Ziffer
Chitfra

Buchstabe
Leltre

UN-Nr.
Un-No.

Klasse
Classe

{ADR)
(ADR)

13 Istruzioni del mitlente
Instrustions de Mexpediteur [ formalitds et autras)

O

Absender
L'expéditeur

Wahnung

1 9 zu zahlon vom: Monnaie

A payet par!

Empfanger
Le Deslinataire

Fracht
Prix ds transport

Emafigungen
Réductions -

Zeischansumme

Solde
Zuschifige

Suppléments.

Nebangebihren
Frals accessolres
Sonstiges

Divers. +

Zu zahlande Gesamt=
summe/ Totald payer

1 4 Rirckerstattung / Remboursement

1 5 Frachtzahlungsanweisung/ Prescriplion & affranchissement

20 Convenzioni pariicolar f Conventicns particulieres

Trasporie prepagato / Franco

Trasporto a carico destinatario/ Non Franco ; EX WORKS

21 Compilato a /Etabiie s MODUGNO amsle 21.01.2019

24 Merce ricavuta

g )

GETRAG SPA - CIC

22
170026 MO 0

{Firma e timbro del mitte:

INI, 4

23 CP 693 SJ

Réception des marchendises

am

Data
Date

(Signaturs et limbre dgA" éxpedgl Firma e timbro del trasportatore {Firma e imbro de| destinatario)
iA fSigmlura ot timbre du ':ranspo rt)eur) (Signature et imbra du destinataire)
2 5 4 ﬁm Paleiten-Absender — Expéditaur des palettes Palelten = Empfanger — Deslinataire des palettes
Angaben Zur g Entfernung mit Grenziibergidngen
van 2~ b= km Art Anzahl | Kein- Tausch Tausch Art Anzahl | Kein-Tausch | Tausch
1 Euro- Euro-
Falatte palette
Gilterbox- Gilterbox-
Paletle Palette
Einfach- [ Einfach-
Paleite Palette
2 6 Vertragspariner des Frachtfihrers
27 Arntliches Kennzeichen Nutzlastin kg Bestatigung des Empféngers Heslaligung  des Fahrers
Targa
motrice
Targa
rimorchio
Benutzte Gen.- Nr. National Bilateral EG CEMT




A MAGNA

Magna PT 8.p.A., Vla def Ciclaminf 4, 70026 Modugno {Bari)

WALKERPACK Delivery no. / Date: 4035284 / 21.01.2019
Contract packaging Division Purch. ord. no.: ' 51 97942
Parts Distribution Center gﬂglli.e?'fﬁgjate. 16.0&]280]\11A
R South "
Dmlgﬁ?gy i Order no. / Date: 30015261/ 16.07.2012
Northamptonshire Customer no.: 10006980
NN115NT Consignee: 30007406
REGNO UNITO 05 Service / Ersatzteil
Person in charge: Cisario / Consalvo

Tel. no. / Fax: +39/0805858641 /+39/08085858665

loading station: UW
Delivery note

Weights {gross/net)
Gross weight 214.396 KG Net weight 176.796 KG

Nench

ltem Material Quantity Weight
Description

000010  2500603800KDFO 18 PC 176.796 KG
Kupplungsgehduse vorm
Customer article number: BV6P 7500BA

900001 TRS-060000 4 PC 30 KG
Cardboard packaging No. 6

900002  TRS-040000 2 PC 8 KG
Cardbeard packaging No. 4

1
terms of dispatch: 03 Truck Forwarder
terms of delivery: FCA Mcdugno, Italy

AEOF: n. autorizzazione IT AEOF 17 1352

Magna PT S.p.A. Cap.Soc.: EUR 25.850.000,00 EUR: BNL-Banca Nazionale del Lavoro SpA

a socio unico iv.R.Imprese di Bari IBAN EUR: IT94 V010 0504 0000 0000 0007 855
Via dei Ciclamini 4 C.F. e P.IVA 04886850728 BIC EUR: BNLIITRR

I-70026 Modugno (Bari) REA 339886 USD: Bank of America

Tel, 080 - 5 85 81 11 www,magna.com IBAN USD; DE8E 5001 0200 0020 6560 12

Fax 080 - 5858204 BIC USD: BOFADEFX
Soggetta ad attivita di direzlone e coordinamento di Magna Powertrain GmbH .



